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Maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin terdsmarkkinoilla aiheuttamat kauppaan liittyvat

kielteiset vaikutukset

Ehdotus asetukseksi (COM(2025)0726 — C10-0245/2025 — 2025/0726(COD))

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Terdsala on unionin kilpailukyvyn ja
turvallisuuden kannalta keskeisessa
asemassa. Unioni on yksiselitteisesti
osoittanut pitivinsd alaa strategisesti
tirkednd ja sitoutuvansa varmistamaan
alan elinkelpoisuuden ja pitkén aikavilin
kestiivyyden.

Tarkistus

(1) Terésala on avaintekiji
ekosysteemissddn, joka kdsittiii
tuotantoketjun loppupiiin (esimerkiksi
autoteollisuus, rakennusala,
metallipakkaukset ja -komponentit,
koneteollisuus, teknologiateollisuus ynnd
muut) terdisjohdannaistuotteet, ja se on
unionin falouden, taloudellisen
turvallisuuden, kilpailukyvyn ja
turvallisuuden kannalta keskeisessa
asemassa. Unionin olisi vahvistettava
toimiaan tilli strategisesti tirkedlli
alalla, joka on olennainen laadukkaiden
tyopaikkojen luomisen ja tyollisyyden,
ilmastoneutraaliin talouteen siirtymisen ja
puolustusvoimavarojen kehittimisen
kannalta, sijoittamalla jatkuvasti
terisalan elinkelpoisuuteen ja pitkdn
aikavilin hdirionsietokykyyn.
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Tarkistus 2
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Terésteollisuus eri maissa ja alueilla,
myd0s unionissa, kdrsii kielteisistd
vaikutuksista, jotka johtuvat
maailmanlaajuisen rakenteellisen
ylikapasiteetin lisdéntymisestd. Tama
maailmanlaajuinen haaste vaikuttaa
unionin kotimarkkinoihin ja muiden
maiden markkinoihin joko suoraan
sellaisista maista, joilla on ylikapasiteettia,
tulevan tuonnin seurauksena tai valillisesti
syrjayttamisvaikutuksen seurauksena tai
molemmilla tavoin. Tehokas ratkaisu
maailmanlaajuiseen ylikapasiteettiin
edellyttdd tehostettuja yhteisid toimia
unionilta ja sen samanmielisiltd
kumppaneilta, jotka eivit edistd
maailmanlaajuista ylikapasiteettia. Unioni
johtaa edelleen kansainvilisté tyotd, my0Os
terdsteollisuuden ylikapasiteettia
késittelevdn maailmanlaajuisen foorumin
puitteissa, maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin perimmaisiin syihin
puuttumiseksi ja sellaisten ratkaisujen

Tarkistus

(1 a) Teriisti tuottavilla
teollisuuskaupungeilla ja -alueilla on
suuri merkitys tyontekijoille, yhteisoille ja
kilpailukyvylle. Ndissi kaupungeissa ja
ndilli alueilla tyontekijit ovat louhineet ja
muuntaneet raaka-aineita ja siirtineet
teknisti osaamista sukupolvelta toiselle.
Niiilld kaupungeilla ja alueilla on
siirtymdn toteutumisen ja
oikeudenmukaisuuden kannalta
tarvittavat tiedot, viilineet ja sosiaalinen
yhteenkuuluvuus.

Tarkistus

(2)  Teréasteollisuus, -tydntekijit, -
teollisuuskaupungit ja -alueet eri maissa,
myds unionissa, kdrsivdt kielteisistd
vaikutuksista, jotka johtuvat
maailmanlaajuisen rakenteellisen
ylikapasiteetin lisdéntymisesta.
Terdiiksentuotannon maailmanlaajuinen
rakenteellinen ylikapasiteetti uhkaa
vakavasti terisalaa luomalla epdiireiluja
kilpailuolosuhteita ja vihentimdlli
halukkuutta tehdi vihredin siirtymdn
kannalta ratkaisevan tiirkeitii
investointeja. Maailmanlaajuinen
rakenteellinen ylikapasiteetti on suuntaus,
joka vaikuttaa paitsi terdisalaan myos
moniin muihin teollisuudenaloihin ja
uhkaa niiden pitkiin aikavilin
elinkelpoisuutta. Timé maailmanlaajuinen
haaste vaikuttaa unionin kotimarkkinoihin
ja muiden maiden markkinoihin joko
suoraan sellaisista maista, joilla on
ylikapasiteettia, tulevan tuonnin
seurauksena tai valillisesti
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16ytamiseksi, joilla vahvistetaan
maailmanlaajuisten terdsmarkkinoiden
avoimuutta ja joissa otetaan huomioon
nykyaikaiset tuotanto- ja toimitustekniikat
muun muassa soveltamalla sulatus- ja
valamispaikan periaatetta sekd seuraamalla
tuontia ja vientid. Unionin ja
samanmielisten maiden olisi tehtdva
yhteistyota pitddkseen taloutensa erilldén
maailmanlaajuisesta ylikapasiteetista
samalla kun varmistetaan turvalliset
toimitusketjut ja parannetaan markkinoille
paasya.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

syrjayttaimisvaikutuksen seurauksena tai
molemmilla tavoin. Tehokas ratkaisu
maailmanlaajuiseen ylikapasiteettiin
edellyttdd tehostettuja yhteisid toimia
unionilta ja sen samanmielisiltd
kumppaneilta, jotka eivit edisti
maailmanlaajuista ylikapasiteettia. Unioni
tehostaa toimiaan johtaessaan
kansainvélisté tyotd ja myos
koordinoidessaan toimia samanmielisten
maiden kanssa, myos terdsteollisuuden
ylikapasiteettia késittelevin
maailmanlaajuisen foorumin puitteissa,
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
perimmadisiin syihin puuttumiseksi ja
sellaisten ratkaisujen 16ytdmiseksi, joilla
vahvistetaan maailmanlaajuisten
terdsmarkkinoiden avoimuutta ja joissa
otetaan huomioon nykyaikaiset tuotanto- ja
toimitustekniikat muun muassa
soveltamalla sulatus- ja valamispaikan
periaatetta sekd seuraamalla tuontia ja
vientid. Unionin ja samanmielisten maiden
olisi kiireellisesti tehtiva yhteistyotd
pitddkseen taloutensa erilldan
maailmanlaajuisesta ylikapasiteetista
samalla kun varmistetaan turvalliset
toimitusketjut ja parannetaan markkinoille
padsya. Tillaista yhteistyotd olisi
Jjatkettava rakentavassa ja tulevaisuuteen
suuntautuvassa hengessd, jossa otetaan
huomioon yhteiset strategiset intressit ja
molemminpuoliset edut. Sen avulla olisi
pyrittiivd vihentimddn vidristymid
maailmanlaajuisilla terismarkkinoilla,
edistimddin reilua kilpailua, joka
perustuu markkinaperiaatteisiin, ja
tukemaan siirtymisti kohti tulevaisuuteen
suuntautunutta teollista tuotantoa.
Kumppanien vilisen koordinoinnin
vahvistaminen voi myds parantaa
hdiirionsietokykyii ja vahvistaa vakaiden,
ennustettavien ja monipuolisten
toimitusketjujen perustaa.
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Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Unionin johtajat hyvaksyivét
marraskuussa 2024 Budapestin
julistuksen?, jossa korostettiin, ettd on
tarpeen tehda kiireellisesti ja
médrdtietoisesti unionista aiempaa
kilpailukykyisempi uuden Euroopan
kilpailukykyohjelman avulla. Liséksi
johtajat ilmoittivat olevansa sitoutuneita
varmistamaan teollisuuden uudistamisen ja
hiilestd irtautumisen, jotta unioni voi pysya

Tarkistus

(2 a) Ylikapasiteettiin puututaan
tehokkaimmin koordinoiduilla
monenvilisilli toimilla, koska kyse on
maailmanlaajuisesta ongelmasta, joka
edellyttiid maailmanlaajuista ratkaisua.
Koska kyseiselli tasolla ei ole saavutettu
merkittivdd edistystd, unionin olisi
hyviiksyttivd kohdennettu ja joustava
toimenpide.

Tarkistus

(2 b) Euroopalla on pitkiit perinteet
teriiksentuotannon alalla, ja terisalan
tyontekijit ovat keskeinen osa unionin
valmistusteollisuuden perustaa. Namdi
korkeatasoista osaamista vaativat
laadukkaat tyopaikat, jotka tarjoavat
kunnollisen palkan ja vahvaa tyésuojelua
ja joilla noudatetaan tiukkoja tyoterveys-
Jja tyoturvallisuusvaatimuksia, ovat
olennaisen tirkeiti terdsalan
kilpailukyvyn ja merkittivin
yhteiskunnallisen arvon sdilyttimiseksi.

Tarkistus

(6) Unionin johtajat hyviksyivét
marraskuussa 2024 Budapestin
julistuksen?, jossa korostettiin, ettd on
tarpeen tehda kiireellisesti ja
méidritietoisesti unionista aiempaa
kilpailukykyisempi uuden Euroopan
kilpailukykyohjelman avulla. Liséksi
johtajat ilmoittivat olevansa sitoutuneita
varmistamaan teollisuuden uudistamisen ja
hiilestd irtautumisen, jotta unioni voi pysya
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teollisuus- ja teknologia-alan
voimatekijdnd. Unionin johtajat tunnustivat
myos tarpeen puolustusvalmiuden ja -
kapasiteetin lisddmiseen erityisesti
vahvistamalla puolustusalan teknologista ja
teollista perustaa. Tétd varten johtajat
sitoutuivat laatimaan unionia varten
teollisuuspolitiikan, jolla varmistetaan
tulevaisuuden avainteknologian kasvu niin,
ettd samalla kiinnitetdén erityistd huomiota
siirtymédvaiheessa oleviin perinteisiin
teollisuudenaloihin.

2

https://www.consilium.europa.eu/fi/press/p
ress-releases/2024/11/08/the-budapest-
declaration/

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7)  Teollisuuden kilpailukyky on
keskeinen prioriteetti, ja hiilestd
irtautuminen on voimakas kasvua
edistiivd tekijd, kun se yhdistetiiin
teollisuus-, kilpailu-, talous- ja
kauppapolitiikkaan.

Tarkistus 8

teollisuus- ja teknologia-alan
voimatekijind, joka edistid laadukkaiden
tyopaikkojen luomista. Unionin johtajat
tunnustivat my0s tarpeen
puolustusvalmiuden ja -kapasiteetin
lisddmiseen erityisesti vahvistamalla
puolustusalan teknologista ja teollista
perustaa. Tétd varten johtajat sitoutuivat
laatimaan unionia varten
teollisuuspolitiikan, jolla varmistetaan
tulevaisuuden avainteknologian kasvu niin,
ettd samalla kiinnitetdén erityistd huomiota
siirtymévaiheessa oleviin perinteisiin
teollisuudenaloihin.

2

https://www.consilium.europa.eu/fi/press/p
ress-releases/2024/11/08/the-budapest-
declaration/

Tarkistus

(7)  Teollisuuden kilpailukyky on
keskeinen prioriteetti unionin terdsalalla,
Jjotta se voi selviytyii ja edistiid kestdiviii
kasvua, pitkin aikavilin vaurautta ja
hiiirionsietokykyi. Jotta timdi strateginen
ala olisi kilpailukykyinen, unionin on
kéytettivii hiilestd irtautumista sekd
erilaisia teollisuus-, talous- ja
kauppapolitiikan toimia. Kyseisilli
politiikkatoimilla olisi esimerkiksi
pyrittivd sdilyttimddan Euroopan
tuotantokapasiteetti, teknologinen
Jjohtoasema ja ammattitaitoa vaativa tyo
keskeisilld aloilla unionissa, jotta voidaan
estiid strategisten teollisuudenalojen
siirtyminen alueille, joilla ympdiristo- ja
sosiaalinormit ovat alhaisemmat ja
tukimekanismit epdoikeudenmukaisia.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Energiavaltaiset tuotannonalat ovat
painopistealoja, jotka tarvitsevat
kiireellistii tukea voidakseen irtaantua
hiilestd ja sdhkoistyd sekd selviytyi
korkeista energiakustannuksista,
epdreilusta globaalista kilpailusta ja
monimutkaisesta sdéntelystd, jotka kaikki
heikentévit alan kilpailukykya.

Tarkistus

(7 a) Ylikapasiteetti ja kolmansien
maiden eritasoinen sitoutuminen
ilmastotavoitteisiin vaikuttavat unionin
teriisteollisuuden siirtymiseen
hiilineutraaliin tuotantoon. Sen vuoksi,
jotta unionin terdsalan hiilestii
irtautumisen polku olisi kestiivd,
tariffikiintioiden tasoa olisi tarkasteltava
tarvittaessa uudelleen. Tdamdi voisi antaa
sysdyksen oikeanlaisten olosuhteiden
luomiselle unionin terdsteollisuudelle,
jotta se voi irtautua hiilestii ja siirtyd pois
nykyisisti toimintamalleista. Kyseisen
uudelleentarkastelun yhteydessii
komission olisi myéds raportoitava unionin
tuottajien julkisten tukien kiytostii
unionin ilmastotavoitteiden
saavuttamiseksi, unionin vihdpddstoisen
teriksentuotannon kokonaismdiristi ja
unionin tuottajien altistumisesta
epdreilulle kilpailulle.

Tarkistus

(8)  Energiavaltaiset tuotannonalat ovat
painopistealoja, jotka tarvitsevat
kiireellisid tukitoimia voidakseen irtaantua
hiilestd ja sdhkoistyd, ryhtyd toimimaan
kiertotalousmallin mukaisesti, mikd
auttaisi edistimddn tyopaikkojen luomista
unionissa seka selviytymddn korkeista
energiakustannuksista ja epéreilusta
globaalista kilpailusta ja monimutkaisesta
sadntelystd, jotka kaikki heikentdvét alan
kilpailukykyd. On olennaisen tirkedi
antaa nidiille tuotannonaloille
mahdollisuus sdilyttiii
maailmanlaajuinen kilpailukykynsii ja
Jjatkaa tuotantoa unionissa, ja samalla
energiavaltaisille tuotannonaloille
annettavaan jatkuvaan tukeen olisi
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Lisdksi terds on unionin
puolustusvoimavarojen kannalta
strategisesti tirked metalli, kuten terds- ja
metallialan toimintasuunnitelmassa’
todetaan. Nykyisessd geopoliittisessa
ympiristossd Kriittisten metallien, kuten
terdksen, vakaat ja kestdvit toimitusketjut
ja kotimainen fuotanto ovat olennaisen
tarkeitd puolustusalan seka ilmailu- ja
avaruusalan kannalta ja jotta viltetddn ei-
toivottu riippuvuus kolmansien maiden
toimittajista.

sovellettava sosiaalisia ja ympiiristoon
liittyvid ehtoja, kuten tuotantopaikkojen ja
tyopaikkojen sdilyttiminen.
Energiaturvallisuuden vahvistaminen,
kohtuuhintaisen energian saatavuuden
mahdollistaminen,
tuotantopanoskustannusten alentaminen
Jja sddintelytaakan yksinkertaistaminen
ovat ratkaisevan tirkeiti teollisuuden
toiminnan siirtimisen estimiseksi ja
arvoketjujen sdilyttimiseksi unionissa.
Koska teriksentuotannon osuus unionin
kasvihuonekaasupddistoistid on noin viisi
prosenttia, vihdpddstoisten ja lihes
pldstottomien teknologioiden, kuten
vetypohjaisen ja siihkoistetyn
teriksenvalmistuksen, kéyttoonoton
nopeuttaminen ja kierron vahvistaminen
korkealaatuisen kierriitetyn rautaromun
talteenoton ja kisittelyn avulla on
olennaisen tirkeddi, jotta voidaan
vihentid pddstojd ja parantaa
resurssitehokkuutta.

Tarkistus

(9)  Unioni on edelleen sitoutunut
teriis- ja metallialan
toimintasuunnitelman’® nopeaan ja
kiireelliseen tiytintoonpanoon, silli teras
on unionin puolustusvoimavarojen
kannalta strategisesti tirked metalli.
Erityisesti tilanteessa, jolle ovat ominaisia
maailmanlaajuisen epivakauden
lisddntyminen ja kasvaneet
turvallisuuspaineet, kriittisten metallien,
kuten terdksen, vakaat ja kestavit
toimitusketjut ja vahva ja kilpailukykyinen
kotimainen tuotantopohja ovat olennaisen
tarkeitd puolustusalan seki ilmailu- ja
avaruusalan ja talouden hdirionsietokyvyn
kannalta ja jotta véltetdédn ei-toivottu
riippuvuus kolmansien maiden
toimittajista.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Unioni on jo ottanut kdyttdon useita
kaupan suojatoimenpiteitd metallialalla,
my0s rauta- ja terdsalalla, epéreilun
maailmanlaajuisen kilpailun torjumiseksi.
Teollisuuteen kohdistuu kuitenkin yha
voimakkaampia kielteisid vaikutuksia,
jotka johtuvat maailmanlaajuisesta
rakenteellisesta ylikapasiteetista ja
maailmanlaajuisista vadristymistd, mukaan
lukien tiettyjen maiden muut kuin
markkinaehtoiset politiikat ja kdytdnnot,
joilla tuetaan keinotekoisesti niiden
kotimaista teollisuutta tai kierretdan
unionin kaupan suojatoimenpiteita ja
pakotteita. Unioni on ainoa suuri
terdksentuotantoalue, jonka kapasiteetti
pienenee. Toimenpiteiden vaikutukset
kumoutuvat kuitenkin kokonaan muilla
alueilla toteutettavilla jatkuvilla suurilla
kapasiteetin lisdyksilld, jotka ovat tidysin
irrallaan kotimaisen ja maailmanlaajuisen
kysynnén kehityksestd. Maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin odotetaan kasvavan

Tarkistus

(9 a) Teriis on myds perustavassa
asemassa monilla muilla
teollisuudenaloilla, kuten unionin
puhtaan teknologian, liikenteen,
rakentamisen ja energiainfrastruktuurin
aloilla. Kilpailukykyisen ja teknologisesti
kehittyneen terdsteollisuuden perustan
sdilyttiminen unionissa on siksi
elintirkedid unionin teollisen
itsemddrdidmisoikeuden ja strategisen
riippumattomuuden kannalta.

Tarkistus

(10) Unionin strategisten
teollisuudenalojen ja kilpailukyvyn
tukemiseksi unionin kauppatoimet eivit
saisi haitata unionin
teriiksentuotantokapasiteettia. Unioni on
jo ottanut kiyttoon useita kaupan
suojatoimenpiteitd metallialalla, myds
rauta- ja terdsalalla, epareilun
maailmanlaajuisen kilpailun torjumiseksi.
Teollisuuteen kohdistuu kuitenkin yha
voimakkaampia kielteisid vaikutuksia,
jotka johtuvat maailmanlaajuisesta
rakenteellisesta ylikapasiteetista ja
maailmanlaajuisista vadristymistd, mukaan
lukien tiettyjen maiden muut kuin
markkinaehtoiset politiikat ja epdreilut
kaupan kéytinnot, joilla tuetaan
keinotekoisesti niiden kotimaista
teollisuutta tai kierretddn unionin kaupan
suojatoimenpiteitd ja pakotteita. Unioni on
ainoa suuri terdksentuotantoalue, jonka
kapasiteetti pienenee. Toimenpiteiden
vaikutukset kumoutuvat kuitenkin
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nykyisestd 602 miljoonasta tonnista (joka
on viisinkertainen unionin kysyntdian
verrattuna) 721 miljoonaan tonniin vuoteen
2027 mennessa.

Tarkistus 13
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Liséksi kolmansien maiden kauppaa
rajoittavien toimenpiteiden viimeaikainen
kehitys lisdd entisestdén unionin tuottajiin
kohdistuvaa tuontipainetta sekd maérien
ettd hintojen osalta. Tdmén paineen
odotetaan vain lisddntyvan entisestién.

Tarkistus 14
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

kokonaan muilla alueilla toteutettavilla
jatkuvilla suurilla kapasiteetin lisdyksilld,
jotka ovat tdysin irrallaan kotimaisen ja
maailmanlaajuisen kysynnén kehityksesté.
Maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
odotetaan kasvavan nykyisesté

602 miljoonasta tonnista (joka on
viisinkertainen unionin kysyntidin
verrattuna) 721 miljoonaan tonniin vuoteen
2027 mennessa. Ndin ollen
terismarkkinoilla toteutettavat
suojatoimenpiteet olisi suunniteltava
pitkin aikavilin nikokulmasta, koska
nykyinen tilanne, toisin kuin aiemmat
ajanjaksot, jolloin unionin terdiisalalla on
ollut ylituotantoa, on rakenteellinen eikii
todenndkaisesti ratkea lyhyellii tai
keskipitkilli aikavililli.

Tarkistus

(11) Liséksi kolmansien maiden kauppaa
rajoittavien toimenpiteiden viimeaikainen
kehitys lisdd entisestdéin unionin tuottajiin
kohdistuvaa tuontipainetta sekd méérien
ettd hintojen osalta. Tdmén paineen
odotetaan vain lisddntyvin entisestiin ja
vauhdittavan entisestdidn unionin
tuotannon vihenemistd, tuotantolaitosten
sulkemista ja tyopaikkojen menettimistd.

Tarkistus

(11 a) Sdidntoihin perustuva
monenvilinen kauppajirjestelmd, jonka
ytimessii on WTO, on edelleen olennaisen
tirked maailmankaupan vakauden,
ennustettavuuden ja
oikeudenmukaisuuden varmistamiseksi.
Timdi asetus olisikin pantava tiytintoon
noudattaen kaikilta osin WTO:sta
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Tarkistus 15
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Tamén seurauksena unionin
terdsteollisuus on vakavassa tilanteessa,
jossa se on menettanyt
tuotantokapasiteettiaan
ennennidkemadttomalla tavalla yli 30
miljoonaa tonnia vuodesta 2018, sen
kapasiteetin kdyttdaste on historiallisen
alhainen (67 prosenttia vuonna 2024) ja
alalla on menetetty vuodesta 2018 14dhtien
noin 30 000 tydpaikkaa ja vuonna 2024
ilmoitettiin useiden tuhansien tydpaikkojen
menetyksistd. Unionin terdsteollisuuden
toiminta oli tappiollista vuonna 2024.

Tarkistus 16
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Kun otetaan huomioon kotimaisen
terdsteollisuuden nopeasti heikkenevi
tilanne ja tdhdnastinen epétyydyttiva
edistyminen yhteisen ratkaisun
16ytdmisessd maailmanlaajuiseen
rakenteelliseen ylikapasiteettiin, on tarpeen
hyviksyé uusi toimenpide, jolla korvataan
taytantoonpanoasetus (EU) 2019/159.
Komissio kdynnisti 18 pdivdnd heindkuuta
2025 kannanottopyynnon ja kohdennetun

johtuvia unionin velvoitteita. Talli
asetuksella pyritidin puuttumaan
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
aiheuttamiin kaupan vddristymiin, ja siti
olisi pidettivi vilineend, jolla palautetaan
edellytykset avoimemmalle ja sddintoihin
perustuvalle kaupalle tulevaisuudessa.

Tarkistus

(12) Tamén seurauksena unionin
terdsteollisuus on vakavassa tilanteessa,
jossa se on menettanyt
tuotantokapasiteettiaan
ennennikemadttomalla tavalla yli 30
miljoonaa tonnia vuodesta 2018, sen
kapasiteetin kdyttdaste on historiallisen
alhainen (67 prosenttia vuonna 2024) ja
alalla on menetetty vuodesta 2018 14dhtien
noin 30 000 tydpaikkaa ja vuonna 2024
ilmoitettiin useiden tuhansien tydpaikkojen
menetyksistd. Unionin terdsteollisuuden
toiminta oli tappiollista vuonna 2024.
Tdmdn taantuman aiheuttama taakka on
kohdistunut voimakkaasti
teollisuuskaupunkeihin ja -alueisiin,
joissa teriksen valmistuksella on pitkiit
perinteet.

Tarkistus

(13) Kun otetaan huomioon kotimaisen
terdsteollisuuden nopeasti heikkenevi
tilanne ja tdhénastinen epétyydyttava
edistyminen yhteisen ratkaisun
16ytdmisessd maailmanlaajuiseen
rakenteelliseen ylikapasiteettiin, on tarpeen
hyviéksyé kiireellisesti uusi toimenpide,
jolla korvataan tiytdntdonpanoasetus

(EU) 2019/159. Komissio kdynnisti 18
paivand heindkuuta 2025
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kuulemisen, joilla kerittiin sidosryhmien
kantoja uuden toimenpiteen eri
ndkokohdista, kuten sen muodosta, tasosta,
maantieteellisestd soveltamisalasta ja
kestosta, sekd muista erityispiirteistd, kuten
alkuperdsiddnnoistd. Kuulemisprosessi
paittyil 18 pdivini elokuuta 2025, ja sithen
saatiin yli viisisataa vastausta:
kannanottopyyntoon 143 vastausta ja
kohdennettuun kuulemiseen 373 vastausta.
Yksityiskohtainen yhteenveto saadusta
palautteesta on tdmén
lainsdddéantoehdotuksen liitteend olevassa
komission yksikdiden
valmisteluasiakirjassa.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Unioni aikoo aloittaa rinnakkain
tdhin ehdotukseen sovellettavan tavallisen
lainsdédtdmisjarjestyksen kanssa
tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden
1994 yleissopimuksen XXVIII artiklan
mukaiset neuvottelut, joiden tavoitteena on
muuttaa tiettyjd WTO-myOnnytyksid timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden osalta ja varmistaa, etti
tuloksena olevalla tullien tasolla
varmistetaan unionin terdsteollisuuden
héirionsietokyky tilanteessa, jossa vallitsee
rakenteellinen maailmanlaajuinen
ylikapasiteetti ja kolmansien maiden
terdsalaan kohdistuvat kaupan toimenpiteet
lisddntyvéat samoin kuin niiden kielteiset
vaikutukset unionin terdsteollisuuteen.

kannanottopyynnon ja kohdennetun
kuulemisen, joilla keréttiin sidosryhmien
kantoja uuden toimenpiteen eri
nakokohdista, kuten sen muodosta, tasosta,
maantieteellisestd soveltamisalasta ja
kestosta, sekd muista erityispiirteistd, kuten
alkuperdsdanndistd. Kuulemisprosessi
paéttyi 18 pdivand elokuuta 2025, ja sithen
saatiin yli viisisataa vastausta:
kannanottopyyntdon 143 vastausta ja
kohdennettuun kuulemiseen 373 vastausta.
Yksityiskohtainen yhteenveto saadusta
palautteesta on tdmin
lainsdddéntoehdotuksen liitteend olevassa
komission yksikodiden
valmisteluasiakirjassa. Komissio piidtti
asian kiireellisyyden vuoksi olla tekemiitti
vaikutustenarviointia, mutta vahvisti
sitoutuvansa esittiimddin arvioinnin
asiaan liittyvistd seurauksista timdn
asetuksen voimaantulopdivin jilkeen.

Tarkistus

(14) Unioni aikoo aloittaa rinnakkain
tdhin ehdotukseen sovellettavan tavallisen
lainsdédtdmisjarjestyksen kanssa
tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden
1994 yleissopimuksen XXVIII artiklan
mukaiset neuvottelut, joiden tavoitteena on
muuttaa tiettyjd WTO-myonnytyksid timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden osalta ja varmistaa, etti
tuloksena olevalla tullien tasolla
varmistetaan unionin terésteollisuuden
hiirionsietokyky tilanteessa, jossa vallitsee
rakenteellinen maailmanlaajuinen
ylikapasiteetti ja kolmansien maiden
terdsalaan kohdistuvat kaupan toimenpiteet
lisddntyvéat samoin kuin niiden kielteiset
vaikutukset unionin terdsteollisuuteen.
Unionin sitoumusten muuttaminen ei
saisi johtaa timdn asetuksen liitteessd 11
sdddettyjd kiintioiden mdidirid suurempaan
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Taytidntoonpanoasetuksessa (EU)
2019/159 kiintién ylittdvain tuontiin
sovellettavaksi tulliksi on vahvistettu 25
prosenttia, ottaen huomioon terdsalan
tullien taso muilla keskeisilld markkinoilla,
mutta on aiheellista vahvistaa kiintién
ylittdvain tuontiin sovellettavan tullin taso
50 prosenttiin, jotta minimoidaan kaupan
uudelleensuuntaamisen riski. Tama tulli
tdydentdisi muita timédn asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin tuoteluokkiin
sovellettavia tulleja.

korvaukseen, eiki se saisi vaikuttaa
muihin kuin timdn asetuksen liitteessd 11
lueteltuihin tuotteisiin. Unionin olisi
ilmoitettava tisti asetuksesta WTO:ssa
myos GATT-sopimuksen XX artiklan
mukaisesti, koska timd asetus on tarpeen
unionin terdsalan hiilestd irtautumisen
edistimiseksi ja myos unionin yleisen
Jérjestyksen sdilyttimiseksi.

Tarkistus

(14 a) Komissio kdy ennakoivaa ja
avointa viestintid kauppakumppaneiden
kanssa selittiikseen selkedisti timdin
asetuksen hyviksymisen syyt ja
mdirittidkseen, miten tasapuolisia ja
oikeudenmukaisia olosuhteita voidaan
pitiid ylld, jotta aidon kauppayhteistyon
nykyisti henked ei hdiritd, etenkddn
sellaisten nykyisten ja tulevien
vapaakauppasopimuskumppaneiden
kanssa, joihin timd asetus vaikuttaa.

Tarkistus

(15) Taytidntoonpanoasetuksessa (EU)
2019/159 kiintion ylittdvdédn tuontiin
sovellettavaksi tulliksi on vahvistettu 25
prosenttia, ottaen huomioon terdsalan
tullien taso muilla keskeisilld markkinoilla,
mutta on aiheellista vahvistaa kiintién
ylittdvadn tuontiin sovellettavan tullin taso
50 prosenttiin, jotta minimoidaan kaupan
uudelleensuuntaamisen riski ja sallitaan
tuotantokapasiteetin lisidminen. Tama
tulli tdydentéisi muita timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin tuoteluokkiin
sovellettavia tulleja.
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Sen varmistamiseksi, etti
toimenpiteelld puututaan tehokkaasti
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
vaikutuksiin, on tarkeda maarittdd sulatus-
ja valamismaa, kun otetaan huomioon

Tarkistus

(20 a) Tariffikiintioiden
oikeudenmukaisen ja tasapainoisen
hallinnoinnin varmistamiseksi olisi
estettivi tuonnin keskittyminen
muutamille suurille toimijoille ja
varastointikdytinnét. Sellaiset
varastointikdytinndt, joissa teriistuotteita
varastoidaan satamissa, tullivarastoissa
tai vapaa-alueilla niiden vapaaseen
liikkeeseen luovuttamisen viivyttimiseksi,
voivat johtaa tariffikiintiéiden nopeaan
loppumiseen ensin tullutta palvellaan
ensin -periaatteen mukaisessa
Jjérjestelmdssi. Tiillaiset kiiytinnot
uhkaavat heikentdi kaikkien talouden
toimijoiden oikeudenmukaisia
mahdollisuuksia kdyttid kiintioiti ja
suojamekanismin tehokkuutta. Sen vuoksi
komission olisi seurattava tiiviisti
tuontikiytintojd ja varastointitasoja ja
harkittava tarvittaessa tariffikiintioiden
hallinnointiin tehtividi mukautuksia, jotta
varmistetaan oikeudenmukaiset
kdyttomahdollisuudet kaikille toimijoille,
jotta voidaan reagoida nopeasti
markkinaolosuhteiden muutoksiin ja
suojella samalla unionin teriisteollisuutta
Jja tuotantoketjun loppupiiin
teollisuudenaloja.

Tarkistus

(21) Sen varmistamiseksi, etti
toimenpiteelld puututaan tehokkaasti
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
vaikutuksiin, on tarked4 maarittda sulatus-
ja valamismaa, kun otetaan huomioon
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terdstuotteiden erityispiirteet ja
nykyaikaiset tuotanto- ja toimitustekniikat.
Sulatus- ja valamismaalla tarkoitetaan
alkuperdisti paikkaa, jossa sulaa
raakaterdstd ja -rautaa tuotetaan terdksen
tai raudan valmistukseen kiytettavissi
masuunissa ja jossa ne myohemmin
valetaan ensisijaiseen kiintedén
olomuotoon. Tdma ensisijainen kiinted
olomuoto voi olla joko puolivalmis tuote,
mukaan lukien mutta ei yksinomaan laatat,
athiot tai valanteet, tai valmis terdstehtaan
tuote. Sulatus- ja valamismaata koskevan
ndyton pyytamiselld viltetddn se, ettd
tietyissd maissa, jotka lisddvét
maailmanlaajuista ylikapasiteettia, tuotettu
terds padsisi atheettomasti unionin
markkinoille sen jilkeen, kun sitd on
jalostettu muissa maissa, ja lisitdin
avoimuutta terdksen tuontiin liittyvéssi
kotimaisessa toimitusketjussa.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

terdstuotteiden erityispiirteet ja
nykyaikaiset tuotanto- ja toimitustekniikat.
Sulatus- ja valamismaalla tarkoitetaan
alkuperdisti paikkaa, jossa sulaa
raakaterdstd ja -rautaa tuotetaan terdksen
tai raudan valmistukseen kiytettavissi
masuunissa ja jossa ne myohemmin
valetaan ensisijaiseen kiintedin
olomuotoon. Téma ensisijainen kiinted
olomuoto voi olla joko puolivalmis tuote,
mukaan lukien mutta ei yksinomaan laatat,
aihiot tai valanteet, tai valmis terdstehtaan
tuote. Sulatus- ja valamismaata koskevan
ndyton pyytamiselld véltetddn se, ettd
tietyissd maissa, jotka lisddvat
maailmanlaajuista ylikapasiteettia, tuotettu
terds padsisi atheettomasti unionin
markkinoille sen jilkeen, kun sitd on
jalostettu muissa maissa, ja lisdtdin
avoimuutta terdksen tuontiin liittyvassi
kotimaisessa toimitusketjussa. Nayton
Pyytiminen olisi tehtiivd siten, ettii
hallinnollinen rasite rajoitetaan
mahdollisimman pieneksi ja helpotetaan
sddntojen noudattamista pienissd ja
keskisuurissa yrityksissd, jiljempiind ’pk-
yritykset’.

Tarkistus

(21 a) Vendjiin federaatiossa tai
Valko-Vendjilli sulatettua ja valettua
terdistd sisdltiville tuontituotteille ei pitdiisi
myontdd pddsyd unionin markkinoille
eikd niihin pitiiisi soveltaa mitddn
tariffikiintioiti. Ndin ollen kaikkien
tillaisten tuotteiden piidsy olisi estettiivi
automaattisesti unionin ulkorajoilla.
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Komission teksti

(24) Komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdaddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetédn
tatd asetusta vahvistamalla
yksityiskohtaiset sddnnot sen maan
madrittdmiseksi, jossa tuotteen tuotannossa
kéytetty terds sulatetaan ja valetaan, ja
muutetaan tdmédn asetuksen liitettd II, jotta
voidaan varmistaa, ettd unioniin
suuntautuvalle tuonnille avatut kiintiot
mukautetaan muuttuviin olosuhteisiin
tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden markkinoilla ja ettd annetaan
tekniset eritelmaét sulatus- ja
valamisvaatimuksen tdytdntdonpanoa
varten. On erityisen tirkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnnosta 13
pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vélisessd sopimuksessa®
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

8 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j.

Tarkistus 24

Tarkistus

(24) Komissiolle olisi siirrettidva valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetédn
tatd asetusta vahvistamalla
yksityiskohtaiset sddnnot sen maan
madrittdmiseksi, jossa tuotteen tuotannossa
kiytetty terds sulatetaan ja valetaan, ja
muutetaan tdmén asetuksen liitettd II, jotta
voidaan varmistaa, ettd unioniin
suuntautuvalle tuonnille avatut kiintiot
mukautetaan muuttuviin olosuhteisiin
tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden markkinoilla ja ettd annetaan
tekniset eritelmaét sulatus- ja
valamisvaatimuksen tdytdntdonpanoa
varten. On erityisen tarkeédd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddéannosta 13
pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessd sopimuksessa®
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Lisdksi on tirkedd, etti valmistelutyossi
kuullaan toimialoja sekii
teollisuuskaupunkeja ja -alueita, joihin
asia vaikuttaa. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan
kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdddoksia.

8 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.cu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j.

PE783.276/ 15

Fl



Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Tarkistus

(25 a) Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2025/11531 ¢
mukaisesti ja koska unioni on sitoutunut
tukemaan Ukrainan taloutta meneilliiin
olevan Vendijin hyokkdiyssodan aikana ja
Ukrainalla on strateginen rooli unionin
teriksen toimitusketjussa, komission olisi
varmistettava, ettd kiintioiden jakamisen
suunnittelussa ja tiytintoonpanossa
otetaan tiysin huomioon Ukrainan
ehdokasmaan asema ja sen erittdin tirked
merkitys unionin terdsmarkkinoiden
vakaudelle, ja sdilytettivi samalla
asetuksen tehokkuus ja eheys.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2025/1153, annettu 5
piivind kesikuuta 2025, asetuksen

(EU) 2015/478 tiettyjen siiinnosten
soveltamisen keskeyttimisestii
ukrainalaisten tuotteiden tuonnissa
unioniin (EUVL L, 2025/1153, 5.6.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/11

53/0j).

Tarkistus

(25 b) Koska useat kolmannet maat
ovat ottaneet kdyttoon kauppaa rajoittavia
toimenpiteitd, jotka vaikuttavat suoraan
unionin terdstuotteiden vientiin,
komission olisi otettava huomioon ndimd
kauppaa rajoittavat toimenpiteet.
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Komission teksti

26. Komission olisi arvioitava
viimeistiin kahden vuoden kuluttua
tdméan asetuksen hyvéksymisestd, onko
tarpeen mukauttaa tdmén asetuksen
kattamien tuotteiden soveltamisalaa, ja jos
katsotaan, ettd se on tarpeen, sen olisi
harkittava lainsdddintoehdotuksen
tekemisti uusien teristuotteiden
lisddmisestd soveltamisalaan, mukaan
lukien tuotteet, jotka on valmistettu
terdksesti tai jotka sisdltdvat merkittdvéin
madran terasta.

Tarkistus

26.  Unionin terdiksenjalostusteollisuus,
joka muodostuu tuhansista pk-yrityksistd,
joissa muunnetaan terdisti erikoistuneiksi
arvokkaiksi tuotteiksi, on ratkaisevan
tirkeii koko unionin terisalalle. Unionin
primddriterdiksen tuottajien tavoin
unionin tuotantoketjun loppupiiin
terdsteollisuus altistuu entisti enemmdin
halvalle tuonnille kolmansista maista,
joissa vientid harjoittavat tuottajat
hyétyviit laittomasta valtiontuesta,
loyhemmisti ympdristonormeista ja
keinotekoisesti alennetuista energia- tai
tuotantokustannuksista. Komission olisi
kyseisen tilanteen kiireellisyyden
huomioon ottaen mddritettivii kuuden
kuukauden kuluttua timén asetuksen
hyvéksymisestd, onko tarpeen mukauttaa
tadmén asetuksen kattamien tuotteiden
soveltamisalaa, ja jos katsotaan, ettd se on
tarpeen, sen olisi esitettivd viimeistddin
vuoden kuluttua timdn asetuksen
hyviiksymisestd lainsddddintéehdotus
terdstuotteiden lisddmisesta
soveltamisalaan, mukaan lukien tuotteet,
jotka on valmistettu terdksesti tai jotka
sisdltdvat merkittdvin médran terdsta.
Timdn asetuksen tehokkuuden
varmistamiseksi tissd arvioinnissa on
olennaisen tirkedd tarkastella
huolellisesti, ratkaistaanko talli
asetuksella ne ongelmat, joihin silli
pyritidn puuttumaan, eikd siirretd niitd
tahattomasti arvoketjussa pidemmiille.
Kyseisessd arvioinnissa olisi otettava
huomioon muun muassa valimot,
sellaisten kehittyvien maailmanlaajuisen
kaupan toimenpiteiden mahdollinen
vaikutus, joilla voidaan uudelleenohjata
kauppavirtoja unioniin, sekd sellaisten
tuotantoketjun loppupiiin alojen tilanne,
joiden kilpailukykyyn, myos pk-yritysten
Jja valimojen kilpailukykyyn, voi kohdistua
kielteisid vaikutuksia. Kyseisen alustavan
arvioinnin jilkeen komission olisi tehtdivii
myohempid arviointeja kaksi kertaa
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Komission olisi ennen I pdivai
heindkuuta 2031 ja sen jilkeen joka viides
vuosi arvioitava tdmin asetuksen
hyvédksymisen perusteena olleiden
keskeisten parametrien kehitystd, mukaan
lukien maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
kehitys ja suuntaukset sekd sen vaikutus
terdsmarkkinoihin. Komission olisi myos
tarkasteltava uudelleen kolmansien maiden
terdksen kauppaan soveltamien rajoittavien
toimenpiteiden tilannetta ja vaikutuksia,
joita niilld saattaa olla tai todennidkdisesti
on, kun otetaan huomioon riski kaupan
uudelleensuuntaamisesta unionin
markkinoille. Lisdksi komission olisi
analysoitava tilannetta, joka koskee muiden
kuin markkinaehtoisten politiikkojen ja
kaytantdjen esiintymisti kolmansissa

vuodessa tai aikaisemmin, jos merkittiviit
markkinahdiiriot tai dkilliset muutokset
maailmankaupan rakenteessa antavat
aihetta sille.

Tarkistus

(26 a) Komission olisi laadittava
vuosittain kertomus timdn asetuksen
tiytintoonpanosta ja toimitettava se
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Kyseisessd vuotuisessa kertomuksessa
olisi muun muassa oltava tiedot
kiintioiden kdytostd ja kehityksesti sekd
50 prosentin tullin soveltamisalaan
kuuluvan tuonnin tuoteluokasta ja
mddrdsti. Vuotuinen kertomus olisi
Jjulkaistava.

Tarkistus

(27) Komission olisi ennen 37 pédivaa
Jjoulukuuta 2028 ja sen jilkeen joka
kolmas vuosi arvioitava timén asetuksen
hyviksymisen perusteena olleiden
keskeisten parametrien kehitystd, mukaan
lukien maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
kehitys ja suuntaukset sekd sen vaikutus
terasmarkkinoihin ja tuotantoketjun
loppupiiin arvoketjuihin. Komission olisi
myo0s tarkasteltava uudelleen kolmansien
maiden teriksen kauppaan soveltamien
rajoittavien toimenpiteiden tilannetta ja
vaikutuksia, joita niilld saattaa olla tai
todennékoisesti on, kun otetaan huomioon
riski kaupan uudelleensuuntaamisesta
unionin markkinoille. Liséksi komission
olisi analysoitava tilannetta, joka koskee
muiden kuin markkinaehtoisten
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maissa, ja niiden vaikutusta unionin
terdsmarkkinoihin. Komission olisi myds
arvioitava unionin terdsteollisuuden
taloudellisen suorituskyvyn kehitystd sekd
sen hiilestd irtautumista koskevien
hankkeiden kehitysta,

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

politiikkojen ja kdytintdjen esiintymisti
kolmansissa maissa, ja niiden vaikutusta
unionin terdsmarkkinoihin. Komission olisi
myos arvioitava unionin yleisen
kilpailukyvyn kehitystdii ja unionin
terdsteollisuuden taloudellisen
suorituskyvyn kehitystd, mukaan lukien
hintatasot ja kapasiteetin kiyttoaste, seki
unionin terdsalan hiilestd irtautumisen
polkua ja sen hiilestd irtautumista
koskevien tavoitteiden kehitysta. Tdti
tarkoitusta varten komission olisi
laadittava jisennelty vaikutustenarviointi
kdyden vuoropuhelua koko
terisekosysteemin kanssa, mukaan lukien
tuotantoketjun loppupiiin segmentti.
Kyseisiin arviointeihin olisi sisdllytettiivi
monenvilisisti keskusteluista saatu
palaute, muun muassa keskustelut
OECD:n teriiskomiteassa ja
teriiteollisuuden ylikapasiteettia
kdsitteleviissd maailmanlaajuisessa
foorumissa.

Tarkistus

4 a. Tdmdn asetuksen mukaisia
toimenpiteiti on sovellettava WTO:n
sddntojen mukaisesti, eivitki ne saa
rajoittaa kauppaa enempiid kuin on
ehdottoman vilttimdtontd, jotta voidaan
puuttua epireiluista
markkinaolosuhteista johtuvan
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
kielteisiin vaikutuksiin.

Tarkistus
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2. Tuojien on toimitettava
tuontihetkelld asianmukainen ndytto, kuten
valssaamotodistus, joka osoittaa tuotteen
tuotannossa kiytetyn terdksen sulatus- ja
valamismaan.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

2. Tuojien on toimitettava
tuontihetkelld varmennettavissa oleva
asianmukainen ndytto, joka osoittaa
tuotteen tuotannossa kdytetyn terdksen
sulatus- ja valamismaan. Tdllaiseen
ndyttéon on sisdllyttivi alkuperdisen
teriksentuottajan antama
valssaamotodistus, jossa yksiloidddn
vastaava limponumero ja joka sisdltiid
teriiksen alkuperin jiljittimiseksi
tarvittavat tekniset tiedot ja tuotantotiedot.

Tarkistus

2 a. Vendjin federaatiossa tai Valko-
Vendjiillii sulatettua ja valettua terdsti
sisdltivilti tuontituotteilta kielletddiin
ehdottomasti pidsy unionin markkinoille,
eikd niihin missddn olosuhteissa sovelleta
mitddn tariffikiintioiti. Kaikkien
tillaisten tuotteiden pdidsy on estettivii
automaattisesti unionin ulkorajoilla.

Tarkistus

2 b. Sulatus- ja valamismaata
sovelletaan mddritettiessd 4 artiklan
mukaisen tariffikiintioiden jakamisen
kohteena olevaa maata.

Tarkistus

2 c¢. Komissio voi antaa ohjeita siitd,
miten asianmukainen ndytto toimitetaan,
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jotta voidaan rajoittaa hallinnollista
rasitetta ja helpottaa sdiintdjen
noudattamista pk-yrityksissd.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) tariffikiintididen tasot, jotka (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
vastaavat tuontimarkkinaosuutta, joka versioon.)

vallitsi unionin terdsmarkkinoilla vuonna
2013 ennen maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin vaikutusta unionin
markkinoihin;

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) kolmannen maan unionin
terdistuotteisiin soveltamien tullien taso;

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c b) se, noudattaako kolmas maa
unionin kanssa tehtyjen
vapaakauppasopimusten, ILO:n
yleissopimusten ja monenviilisten
ympdristosopimusten mukaisia
sitoumuksiaan;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — h alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Namai tdytantoonpanosidddokset
hyvéksytdédn 5 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

h)  unionin yksipuoliset toimenpiteet,
joilla keskeytetdiiiin suojatoimien
soveltaminen kolmannen maan hyvdiksi
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvien tuotteiden osalta.

Tarkistus

Néama tiaytantoonpanosididdokset
hyvéksytdédn 5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.
Ensimmdiiset tiytintoonpanosdddokset
annetaan ja niiti aletaan soveltaa

30 pdiviiin kesikuuta 2026 mennessii.

Tarkistus

2 a. Komissio tiedottaa Euroopan
parlamentille vilittomdisti ja kattavasti
kolmansien maiden kanssa GATT-
sopimuksen XXVIII artiklan nojalla
kdydyisti neuvotteluista ja varmistaa, ettii
Euroopan parlamentille on annettu
mahdollisuus tutustua asiaankuuluviin
asiakirjoihin. Komissio julkaisee
sddnndollisesti julkisesti saatavilla olevia
tietoja ndisti neuvotteluista.

Tarkistus

ca) unionin terisalan hiilesti
irtautumisen polku;
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) mahdolliset tarjonnan saatavuuteen
liittyvat ongelmat tietyissd tuoteluokissa;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 7
artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla tiydennetéén titd asetusta
vahvistamalla 3 artiklan soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sdannot.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

e) mahdolliset tarjonnan saatavuuteen
liittyvat ongelmat tietyissa tuoteluokissa ja
niiden vaikutus tuotantoketjun loppupdiin
arvoketjuihin;

Tarkistus

e a) unionin olennaiset edut, erityisesti
unionin yhteinen turvallisuus- ja
puolustuspolitiikka;

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 7
artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla tdydennetéén tdtd asetusta
vahvistamalla 3 artiklan soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sidnnoét ja
menettelyt ja erityisesti:

6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a)  yksityiskohtaiset siiinnot ja
menettelyt, jotka koskevat 3 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua asianmukaista
ndyttod, joka osoittaa tuotteen
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi

tuotannossa kiytetyn teriksen sulatus- ja
valamismaan;

6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle [...] pdivasta
[...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtdin
tdman asetuksen voimaantulopdivi]
mdidrddmdttomdksi ajaksi 6 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid.

Tarkistus

b)  yksityiskohtaiset sddinndot, joilla
varmistetaan 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen valssaamotodistusten aitous
Jja jiljitettiivyys, mukaan lukien
tarvittaessa digitaalisten
varmennusjdrjestelmien, yksilollisten
tunnistenumeroiden tai muiden
valvontamekanismien kiytto
viidrentimisen tai vidrinkdiyton
estimiseksi, ottaen samalla huomioon
Dpienten ja keskisuurten yritysten (pk-
yritysten) erityistilanne ja vilttien
kohtuutonta hallinnollista taakkaa.

Tarkistus

Ensimmdiinen ensimmdiisessdi
alakohdassa tarkoitetuista delegoiduista
sdddoksistid annetaan viimeistidn

1 péiviind lokakuuta 2026.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [...] pdivasti
[...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn
tdméan asetuksen voimaantulopiiva] viiden
vuoden ajaksi 6 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksii. Sdddosvallan
siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitdi
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
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Tarkistus 48
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio arvioi [...] pdivaan
[...]kuuta [...] mennessé [julkaisutoimisto:
lisdtidn pdivimddrd, joka on kaksi vuotta
timdn asetusehdotuksen hyviksymisestdi|
tarvetta muuttaa timdn asetuksen
kattamien tuotteiden soveltamisalaa ja voi
esittdd lainsdddantoehdotuksen timéan
asetuksen muuttamiseksi. Tdma arviointi
on tehtidva sddnnollisesti kahden vuoden
vilein ensimmaisen uudelleentarkastelun
jalkeen.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio arvioi timén asetuksen
toimivuutta I pdivadn heindkuuta 2031
mennessa ja sen jalkeen joka viides vuosi.

parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista
Jjatkamista viimeistdidn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden pddttymistd.

Tarkistus

1. Komissio mddrittdd |...] paivdin
[...]Jkuuta [...] mennessa [kuusi kuukautta
timdn asetuksen voimaantulopdivdstil,
onko tarpeen muuttaa timdn asetuksen
kattamien tuotteiden soveltamisalaa ja
erityisesti, olisiko siihen sisdllytettivii
enemmdn tuotteita, jotka on tehty
merkittivdsti mddrdstd terdistd tai jotka
sisdltdvit merkittivin mddrdn terdstd,
mydos ensisijaisesti liitteeseen 1
kuulumattomat tuotantoketjun loppupddin
rauta- ja terdstuotteet, joihin kohdistuu
uudelleensuuntaamisen riski, ja voi esittii
lainsdddéantoehdotuksen timén asetuksen
muuttamiseksi. Tamai arviointi on tehtéva
saannollisesti kahden vuoden vélein
ensimmadisen uudelleentarkastelun jédlkeen.
Jos maailmankaupan rakenteissa
tapahtuu merkittivida markkinahdirioiti
tai dkillisii muutoksia, komissio tekee
arvioinnin jo aiemmin. Kyseisessii
uudelleentarkastelussa otetaan huomioon
unionin kilpailukyvyn ja unionin
terdsteollisuuden, sekdi tuotantoketjun
alku- etti loppupiiin toimijoiden ja
erityisesti pk-yritysten, laajempi tilanne
seki unionin yhteinen turvallisuus- ja

puolustuspolitiikka.
Tarkistus
2. Komissio arvioi timén asetuksen

toimivuutta ja vaikuttavuutta 31 piiviin
Jjoulukuuta 2028 mennessa ja sen jalkeen
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Arvioinnissa on otettava huomioon tamén
asetuksen hyviksymisen perusteena
olleiden olosuhteiden jatkuminen ja
unionin terdsteollisuuden tilanne. Tdmén
arvioinnin perusteella komissio voi antaa
lainsdddantoehdotuksen tdméin asetuksen
muuttamiseksi tai kumoamiseksi.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

istus 51

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Téama asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentendi piivina sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

joka kolmas vuosi. Arvioinnissa on
otettava huomioon timén asetuksen
hyviksymisen perusteena olleiden
olosuhteiden jatkuminen ja unionin
terdsteollisuuden tilanne, mukaan lukien
hintatasot ja kapasiteetin kiiyttoaste, seki
tilanne tuotantoketjun loppupddiin
arvoketjuissa ja vaikutukset terdsti
valmistuksen panoksena kiyttiiviin
unionin teollisuudenaloihin ja unionin
terdsalan hiilestdi irtautumisen polku.
Titdii arviointia varten komissio kuulee
laajasti asianomaisia sidosryhmid koko
teriiksen arvoketjussa. Tdmén arvioinnin
perusteella komissio voi antaa
lainsdddéntoehdotuksen timén asetuksen
muuttamiseksi.

Tarkistus

2 a. Komissio toimittaa vuosittain
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen timdn asetuksen
tiytintoonpanosta. Kyseinen kertomus
Jjulkistetaan.

Tarkistus

1.  Tama asetus tulee voimaan
seuraavana piivand sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.
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Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Sitd sovelletaan 1 piiviisti heindkuuta

2026.

Tarkistus

Timdn asetuksen 3 artiklan 2 kohtaa
sovelletaan 1 pdivisti lokakuuta 2026.

Tarkistus

Tamdn asetuksen 3 artiklan 2 b kohtaa
sovelletaan ... pdivistd ...kuuta ... [24
kuukauden kuluttua timdn asetuksen

voimaantulopdiviistil.
Tarkistus 55
Ehdotus asetukseksi
Liite 1 — rivi 21 a (uusi)
Komission teksti Tarkistus
214 Putket ja CN
profiilipu 7303001
tket, 0,
valuraut 7303009
aa 0

Tarkistus 56
Ehdotus asetukseksi
Liite 1 — rivi 28
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Komission teksti Tarkistus
28 Seostama 7217 10 28 Seostama 7217 10
ttomasta 10, 7217 ttomasta 10, 7217
terdksest 10 31, terdksest 10 31,
a 7217 10 aja 7217 10
valmistet 39, 7217 muusta 39,
tu lanka 10 50, seosferiik 7217 10
7217 10 sestd 50. 7217
90, 7217 valmistet 10’90
20 10, tu lanka 7217 ’20
7217 20 10
30, 7217 ’
20 50, 7217 20
7217 20 30, 7217
90, 7217 20 50,
30 41, 7217 20
7217 30 90,
49, 7217 7217 30
30 50, 41,7217
7217 30 30 49,
90 20, 50,
7217 90
50, 7217 7217 30
90 90 90, 7217
90 20,
7217 90
50,
7217 90
90,
7229
2000, 72
299020,
7229
9050, 72
299090
Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi

Liite 1 — rivi

29 a (uusi)
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Komission teksti Tarkistus
294 Ruostuma 72 23
ton lanka 0011, 72
230019,
72 23
0091, 72
23 0099
Tarkistus 58
Ehdotus asetukseksi
Liite 1 — rivi 30 a (uusi)
Komission teksti Tarkistus
304 Seostamat 7214
tomasta 1000,
teriksesti 7228
ja muusta 1050,
seosterdiks 7228
estd taotut 4010,
tangot 7228
4090
Tarkistus 59
Ehdotus asetukseksi
Liite 2 — rivi 21 a (uusi)
Komission teksti Tarkistus
21 Pu C 4700 50 %
A tke N
t 73
ja 03
pr 00
ofi 10,
ili 73
pu 03
tke 00
t, 90
val
ur
au
taa
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